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naemd'ist hûn og leit î kring um aig. Allir voru £ 
onnum. Hun hikaSi eitt augnablik; en »vo fôr hûn 
niSur f kâetuna, aem var koldimm.

"Er hetta skipstjorinn?" spurSi rodd £ myrkr- 
inu. ‘‘Til hvers erum vi8 aS stanza her)”

Ungfru Gething svaraSi engu.
"Hver er i»etta>" var spurt afl ■
“bey, bey I" sagSi hun.
“HvaS er aS?” var spurt lagt.
Ungfni Gething beiS eftir bv£, a8 hûn heyr8i 

a8ra rôdd, en hûn heyrSi ekkert nema andardratt 
annars manns, aS hûn belt.

“FaSir minn!" hrôpaSi hûn alt £ einu. “betta 
er çg, Anna, dôttir b£nl Hvar ertu?”

baS var kallaS halt â môti hinum megin î kâ- 
ctunni, og £ myrkinu sa hûn mann risa upp og 
koma stokkvandi til sin. Hûn var gripin i sterka 
arma og hûn fann langt og ûfi8 skegg leggjast 
vi8 vangann â sér. Hûn vaf8i handleggjunum 
utan um hâlsinn â manninnum og slepti ekki takinu. 

"Svona, barniS mitt,’’ sagSi Gething loksins. 
“baS var rétt tilviljun, a8 viS nâSum i big 

aftur,” sagSi hûn. ’’SkipiS, sem bû straukst af, er 
her fast hjâ. Hvemig stô8 â bv£. a8 bû fôrst af 
bvi?"

“Eg veit batS varia," sagSi faSir hennar.
“bû hefSir âtt a8 vita, aS eg mundi ekki stofna 

bér i hættu,’’ sagSi hûn bliSlega. “FarSu nû £ 
treyjuna bina og komdu meS mér."

Hann gerSi einà og fyrir hann var lagt, en hik
aSi augnablik, eins og hann aetlaSi aS segja eitt- 
hvaS viS Tillotson ; haetti samt viS b®t$ og fylgdi 
dôttur sinni upp â b'lfadS.

“Eg er hættur viS aS sigla meS bér," sagSi


